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1 x1

PACKING DETALS:TOTAL 2 BOXES
N621P439432N - Box:1/2

2 x1 7 x2

10 x2

6 x2

N621P439433N - Box:2/2

3 x1 4 x1 5 x1 8 x2

9 x2 Hardware X 1

8-18

O  x 2



Hardware-Liste:N621P439433N

B  x  C  x  1 D  x  
M3.5 X 35mmØ6 X 30mm

M3.5 x 12 mm

A  x 
Ø6 X 35mm Ø15 X 9.5mm

F  x 6
M3 x 16 mm

G  x 2

K x 2

D=35

H  x 4E  x 4
D=35

L  x 1

P  x 2

P1
P4

P2

P3

I  x J  x 2

M  x 4 N  x 1 Q  x 4

Q1 Q2

9-18

Ø5 X 9mm M4 X 14mm
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Schematic diagram of foot direction
Schéma de principe de la direction du pied
Schematische Darstellung der Fußrichtung
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Note:It is forbidden to install the fixing hole screws first,

otherwise it will lead to installation failure!
Remarque : ll  est  interdit  d'installer  d'abord  les  vis  du  trou  de  fixation,
sinon  cela  entrainera  un  échec  de  linstallation!

Hinweis:Es ist verboten,zuerst die Befestigungslochschrauben
Zu montieren,da dies sonst zu einem Installationsfehler führt!

①Installez d'abord les vis du trou de réglage
②Mettez la porte dans la bonne position
③Montieren Sie abschlieBend die Befestigungslochschrauben

①Install the adjustment hole screws first
                  ②Get the door in the right position

③Finally,install the fixing hole screws

①Montieren Sie zuerst die Einstelllochschrauben

②Bringen Sie die Tür in die richtige Position
③Enfin,installez les vis du trou de fixation
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